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ROZPORZADZENIE RADY (UE, Euratom) NR 609/2014
z dnia 26 maja 2014 r.

w sprawie metod i procedury udostepniania tradycyjnych zasobéw

wlasnych, zasobow wlasnych opartych na VAT i zasobow wlasnych

opartych na DNB oraz w sprawie $rodkow w celu zaspokojenia
potrzeb gotéwkowych

(wersja przeksztalcona)

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla zasady udostepniania Komisji zasobow
wiasnych Unii, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a), b) i ¢) decyzji
2014/335/UE, Euratom.

Artykut 2

Data ustalenia tradycyjnych zasobow wlasnych

1. Na potrzeby stosowania niniejszego rozporzadzenia, naleznoS$ci
Unii z tytutu tradycyjnych zasobow wiasnych, o ktorych mowa w art. 2
ust. 1 lit. a) decyzji 2014/335/UE, Euratom, ustala si¢ niezwlocznie po
tym, jak zostang spelnione przewidziane w rozporzadzeniach celnych
warunki dotyczace zapisania nalezno$ci na rachunkach i powiadamiania
dtuznika.

2. Data ustalenia, o ktorym mowa w ust. 1, jest data zapisu w ksie-
gach rachunkowych przewidzianych w rozporzadzeniach celnych.

W odniesieniu do oplat i innych nalezno$ci zwigzanych ze wspdlng
organizacja rynku cukru, datg ustalenia, o ktéorym mowa w ust. 1, jest
data powiadomienia przewidziana w rozporzadzeniach dotyczacych
cukru.

W przypadku gdy takie powiadomienie nie zostalo wyraznie przewi-
dziane, data ta jest data ustalenia przez panstwa czltonkowskie kwot
naleznych ze strony dtuznikow, w stosownych przypadkach, w formie
zaliczki lub zaplaty salda.

3. W sprawach spornych, do celéw ustalenia, o ktérym mowa
w ust. 1, uznaje si¢, ze wlasciwe organy administracyjne sg w stanie
obliczy¢ kwote naleznos$ci, nie pdzniej niz gdy podejmowana jest
pierwsza decyzja administracyjna, powiadamiajgca dtuznika o dhlugu,
lub gdy wszczynane jest postgpowanie sadowe, jezeli nastgpito to
wczesniej.

Datg ustalenia, o ktorym mowa w ust. 1, jest data decyzji lub data
obliczenia, ktére ma by¢ dokonane po wszczeciu takiego postepowania
sadowego.

4. Ust. 1 stosuje si¢ w przypadku, gdy powiadomienie musi zostac
poddane korekcie.
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Artykut 3

Przechowywanie dokumentéw potwierdzajacych

Panstwa cztonkowskie podejmujg wszelkie stosowne $rodki, aby doku-
menty potwierdzajgce, ktore dotycza ustalenia i udostgpnienia zasobow
wlasnych, byly przechowywane przez okres co najmniej trzech lat
kalendarzowych, liczac od konca roku, ktorego te dokumenty potwier-
dzajace dotycza.

Dokumenty potwierdzajace odnoszace si¢ do procedur i podstawowych
statystyk, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
1287/2003, przechowywane sg przez panstwa czltonkowskie do dnia
30 listopada czwartego roku nastgpujacego po danym roku budzeto-
wym. Dokumenty potwierdzajace dotyczace zasobow wilasnych opar-
tych na VAT sa przechowywane przez taki sam okres.

W przypadku gdy weryfikacja zgodnie z art. 2 ust. 3 rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 608/2014 lub art. 11 rozporzadzenia Rady (EWG,
Euratom) nr 1553/89 (') dokumentéw potwierdzajacych, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym i drugim, wykaze, ze wymagana jest
korekta, dokumenty te przechowuje si¢ po uplywie terminu przewidzia-
nego w akapicie pierwszym, przez wystarczajacy okres umozliwiajacy
dokonanie i monitorowanie korekty.

W przypadku gdy spor migdzy panstwem czltonkowskim a Komisjg
dotyczacy obowigzku udostepnienia pewnej kwoty zasobow wiasnych
rozstrzygany jest za obopolng zgoda lub w drodze decyzji Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, dane panstwo cztonkowskie przeka-
zuje Komisji dokumenty potwierdzajace, niezbedne do prowadzenia
finansowych dziatan nastepczych, w terminie dwoch miesiecy od dnia
rozstrzygnigcia sporu.

Artykut 4

Wspélpraca administracyjna

1. Kazde panstwo czlonkowskie podaje do wiadomosci Komisji
nastgpujace informacje:

a) nazwy urzedow lub jednostek odpowiedzialnych za ustalanie, pobor,
udostepnianie i kontrolowanie zasobéw wlasnych, jak roéwniez
podstawowe przepisy dotyczace zadan i funkcjonowania tych
urzedow lub jednostek;

b) ogdlne przepisy ustanowione przepisami ustawowymi, wykonaw-
czymi lub administracyjnymi oraz przepisy odnoszace si¢ do
procedur ksiggowych dotyczacych ustalania, poboru, udostepniania
i kontroli zasobow wiasnych przez Komisje;

¢) doktadne nazwy wszelkiej dokumentacji administracyjnej i ksiggowej,
w ktorej zapisywane sa ustalone naleznosci, jak okreslono w art. 2,
w szczegolnosci nazwy dokumentacji wykorzystywanej do sporzg-
dzania rachunkow przewidzianych w art. 6.

Komisja jest niezwlocznie powiadamiana o kazdej zmianie tych nazw
lub przepisow.

2. Komisja, na wniosek jednego panstwa czlonkowskiego, przekazuje
wszystkim panstwom czlonkowskim informacje, o ktorych mowa
w ust. 1.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1553/89 z dnia 29 maja 1989 r.

w sprawie ostatecznych jednolitych warunkéw poboru $rodkéw wiasnych
pochodzacych z podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 155 z 7.6.1989, s. 9).
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Artykut 5

Majace zastosowanie stawki

Jednolita stawka, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji
2014/335/UE, Euratom, okreslana jest podczas procedury budzetowej
i jest obliczana jako odsetek sumy prognozowanego dochodu narodo-
wego brutto (DNB) panstw cztonkowskich w taki sposob, aby w catosci
pokry¢ te cze$¢ budzetu, ktéra nie jest finansowana z dochodow,
o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a) 1 b) decyzji 2014/335/UE,
Euratom, z wkladéow finansowych na dodatkowe programy badan
i rozwoju technologicznego ani z innych dochodow.

Stawka ta wyrazana jest w budzecie liczbg zawierajaca tyle miejsc po
przecinku, ile potrzeba, aby w catosci podzieli¢ migdzy panstwa czton-
kowskie zasoby wlasne oparte na DNB.

ROZDZIAL 11
RACHUNKI DOTYCZACE ZASOBOW WLASNYCH

Artykut 6

Zapisy na rachunkach i sprawozdawczos¢

1. Rachunki dotyczace zasobow wlasnych prowadzone sa przez
administracje finansowa kazdego panstwa cztonkowskiego lub przez
podmiot publiczny sprawujacy podobne funkcje (zwane dalej ,,admini-
stracja finansowa”) lub przez krajowy bank centralny kazdego pafstwa
cztonkowskiego. Rachunki te sg prowadzone z podzialem na rodzaje
Zasobow.

2. Na potrzeby rachunkowos$ci w zakresie zasobow wilasnych,
miesigc uptywa nie wczeéniej niz o godzinie 13 ostatniego dnia robo-
czego miesigca, w ktorym ustalenie zostato dokonane.

3. Z zastrzezeniem akapitu drugiego niniejszego ustgpu, naleznosci
ustalone zgodnie z art. 2 sg zapisywane na rachunkach najpdzniej
pierwszego dnia roboczego po dziewigtnastym dniu drugiego miesigca
nastepujacego po miesiacu, w ktérym nalezno$¢ zostata ustalona.

Ustalone nalezno$ci nieuwzglednione na rachunkach, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, ze wzgledu na to, Ze nie zostaly jeszcze uzys-
kane ani nie przekazano w stosunku do nich zabezpieczenia, wykazy-
wane sg na odrgbnych rachunkach w terminie ustanowionym w akapicie
pierwszym. Panstwa czlonkowskie moga przyja¢ t¢ procedureg, jezeli
ustalone naleznosci, w odniesieniu do ktorych zabezpieczenie zostato
przekazane, sg kwestionowane oraz moga podlega¢ zmianie w wyniku
rozstrzygnigcia sporu, ktéry powstat.

Jednakze zasoby wlasne oparte na VAT i zasoby wlasne oparte na
DNB, uwzgledniajac wpltyw na te zasoby obnizki brutto przyznanej
Danii, Niemcom, Niderlandom, Austrii i Szwecji, sg zapisywane na
rachunkach, jak okreslono w akapicie pierwszym, w nastepujacy
sposob:

— dwunaste czeéci, o ktorych mowa w B M1 art. 10a ust. 1 «, s3
zapisywane pierwszego dnia roboczego kazdego miesigca,
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— wynik obliczenia, o ktérym mowa w art. 10b ust. 5 akapit pierwszy,
zapisywany jest raz do roku, z wyjatkiem szczegdlnych dostosowan,
o ktorych mowa w art. 10b ust. 2 lit. b), ktére sg zapisywane na
rachunkach pierwszego dnia roboczego miesigca nastgpujagcego po
zawarciu porozumienia miedzy zainteresowanym panstwem czton-
kowskim a Komisja.

Ustalone naleznosci z tytutu optat lub innych naleznosci zwiazanych ze
wspolng organizacja rynku cukru zapisywane s3 na rachunkach,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym. Jezeli te nalezno$ci nie zostang
uzyskane w wyznaczonych terminach, panstwa cztonkowskie moga
dokona¢ korekty zapisu i, w drodze wyjatku, zapisa¢ nalezno$ci na
odrebnych rachunkach.

4. W terminach okre$lonych w ust. 3 kazde panstwo czlonkowskie
przesyta Komisji:

a) miesigczne sprawozdanie dotyczace rachunkdéw naleznosci, o ktorych
mowa w ust. 3 akapit pierwszy;

b) kwartalne sprawozdanie dotyczace odrgbnych rachunkow, o ktorych
mowa w ust. 3 akapit drugi.

Wraz z tymi miesigcznymi sprawozdaniami zainteresowane panstwa
czlonkowskie przekazuja szczegdlowe informacje lub sprawozdania
dotyczace potracen z zasobéw wiasnych, opartych na przepisach odno-
szacych si¢ do terytoriow o szczegdlnym statusie.

Wraz z ostatnim sprawozdaniem kwartalnym za dany rok, panstwa
cztonkowskie przekazuja szacunkowe obliczenie catkowitej kwoty
naleznosci wykazanych na odrebnym rachunku na dzien 31 grudnia
danego roku, ktorych uzyskanie stato si¢ mato prawdopodobne.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdtowe
zasady przedstawiania miesigcznych 1 kwartalnych sprawozdan. Te
akty wykonawcze przyjmowane sa zgodnie z procedura doradcza,
o ktorej mowa w art. 16 akapit drugi.

Artykut 7
Korekty ksiegowe

Po dniu 31 grudnia trzeciego roku nastgpujacego po danym roku nie
dokonuje si¢ dalszych korekt sumy z miesigcznych sprawozdan przeka-
zanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 6 ust. 4 akapit
pierwszy za dany rok, z wyjatkiem przypadkéw zgloszonych przed
tym dniem przez Komisj¢ lub zainteresowane panstwo cztonkowskie.

Artykul 8

Korekty ustalonych naleznoS$ci

Korekty dokonane na mocy art. 2 ust. 4 dodaje si¢ lub odejmuje od
ogoblnej kwoty ustalonych nalezno$ci. Sg one zapisywane na rachun-
kach, o ktorych mowa w art. 6 ust. 3 akapity pierwszy i drugi, oraz
w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 6 ust. 4, zgodnie z datg tych
korekt.



02014R0609 — PL — 03.05.2022 — 002.001 — 6

ROZDZIAL 111
UDOSTEPNIANIE ZASOBOW WEASNYCH

Artykut 9

Administracja finansowa i zasady ksiegowania

vYM2
1.  Zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 10, 10a i 10b kazde
panstwo cztonkowskie wptaca zasoby wiasne na rachunek dobrowolnie

wybrany sposrod nastepujacych:

a) rachunek otwarty w imieniu Komisji w administracji finansowe;j
danego panstwa cztonkowskiego;

b) rachunek otwarty w imieniu Komisji w krajowym banku centralnym;
lub

¢) rachunek centralny otwarty w tym celu przez Komisj¢ w wybrane;j
przez nig publicznej instytucji finansowe;j.

Z zastrzezeniem zastosowania ujemnych odsetek, o czym mowa odpo-
wiednio w akapicie trzecim i czwartym, rachunek ten moze by¢ obcia-
zany wylacznie na zlecenie Komisji.

Rachunki, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), denomi-
nowane sag w walucie krajowej, prowadzone sg nieodptatnie i nie sg
oprocentowane. W przypadku zastosowania do tych rachunkéw ujem-
nych odsetek, zainteresowane panstwo cztonkowskie wptaca na ten
rachunek kwote odpowiadajaca kwocie zastosowanych ujemnych odse-
tek, najpézniej w pierwszym dniu roboczym drugiego miesiaca naste-
pujacego po zastosowaniu ujemnych odsetek.

Panstwa cztonkowskie wptacajg na rachunek, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym lit. ¢), kwoty w swojej walucie krajowej. W przypadku
zastosowania do rachunku centralnego ujemnych odsetek, zaintereso-
wane panstwo czlonkowskie wptaca na rachunek centralny kwote odpo-
wiadajaca jego udzialowi w zasobach wlasnych wptacanemu na ten
rachunek, najpdézniej w pierwszym dniu roboczym drugiego miesiaca
nastgpujacego po zastosowaniu ujemnych odsetek.

Komisja przeprowadza swoje operacje zarzadzania zasobami pieni¢z-
nymi na rachunkach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie
z art. 14 ust. 4 akapit pierwszy.

Komisja bez zbednej zwloki sporzadza szczegdtowa analize kosztow
i korzysci zwigzanych z korzystaniem z rachunku, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym lit. ¢), oraz przedstawia Radzie sprawozdanie
z wdrozenia rachunku centralnego w ciggu trzech lat od wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie lub ich krajowe banki centralne przekazuja
Komisji drogg elektroniczna, co nastepuje:

a) w dniu roboczym, w ktérym zasoby wlasne zostaly wptacone na
rachunek Komisji — wyciag z rachunku lub awizo kredytowe wyka-
zujgce zapis zasobow wiasnych;

b) z zastrzezeniem lit. a), nie pdzniej niz drugiego dnia roboczego po
wptlaceniu $rodkéw na rachunek — wycigg z rachunku wykazujacy
zapis zasobow wilasnych.
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2a.  Co miesigc Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim droga
elektroniczng prognoze¢ potrzeb gotowkowych na kolejne cztery
miesigce.

3.  Kwoty wptacane na rachunek sg ksiggowane w euro zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
nr 966/2012 (') (,,rozporzadzenie finansowe”) i rozporzadzeniem dele-
gowanym Komisji (UE) nr 1268/2012 (?).

Artykut 10

Udostepnianie tradycyjnych zasobow wlasnych

1. Po potraceniu kosztow poboru zgodnie z art. 2 ust. 3 i art. 10
ust. 3 decyzji 2014/335/UE, Euratom zapis tradycyjnych zasobow wlas-
nych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a) tej decyzji, dokonywany jest
nie pézniej niz w pierwszym dniu roboczym nastgpujacym po dziewiet-
nastym dniu drugiego miesigca nast¢pujacego po miesigcu, w ktorym
naleznos¢ zostata ustalona zgodnie z art. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Jednakze w odniesieniu do nalezno$ci wykazanych na odrgbnych
rachunkach na mocy art. 6 ust. 3 akapit drugi zapis musi by¢ dokonany
nie pdzniej niz w pierwszym dniu roboczym nastgpujacym po dziewigt-
nastym dniu drugiego miesigca nast¢pujgcego po miesigcu, w ktorym
nalezno$ci zostaly odzyskane.

2. W razie potrzeby Komisja moze zwréci€ si¢ do panstw czlonkow-
skich o przyspieszenie o jeden miesigc zapisu zasobow innych niz
zasoby wlasne oparte na VAT i zasoby wlasne oparte na DNB na
podstawie informacji dostepnych dla tych panstw pigtnastego dnia
tego samego miesigca.

Kazdy przyspieszony zapis jest dostosowywany w nastepnym miesigcu,
gdy dokonywany jest zapis wymieniony w ust. 1. Dostosowanie to
wigze si¢ z zapisem ujemnym kwoty rownej kwocie podanej w przyspie-
szonym zapisie.

Artykut 10a
Udostepnianie zasobéw wlasnych opartych na VAT i na DNB

1.  Zasoby wiasne oparte na VAT i zasoby wlasne oparte na DNB,
z uwzglednieniem wptywu, jaki na te zasoby ma obnizka brutto przy-
znana Danii, Niemcom, Niderlandom, Austrii i Szwecji, sa wptacane na
rachunek w pierwszym dniu roboczym kazdego miesigca. Wplacane
kwoty wynosza jedng dwunasta odno$nych sum w budzecie, przeliczo-
nych na waluty krajowe wedlug kursow wymiany obowigzujacych
w ostatnim dniu notowan roku kalendarzowego poprzedzajacego rok
budzetowy, opublikowanych w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
serii C.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogédlnego Unii oraz uchylajace rozporza-
dzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L 298 z 26.10.2012, s. 1).

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1268/2012 z dnia 29 pazdzier-
nika 2012 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii (Dz.U. L 362 z 31.12.2012,
s. 1).
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2. W odniesieniu do szczegbélnych potrzeb zwiazanych z pokryciem
wydatkow Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 1307/2013 (*) i z kolejnymi odpowiednimi przepisami prawodawstwa
Unii oraz w zaleznosci od stanu $rodkéw finansowych Unii, Komisja
moze zwroci¢ si¢ do panstw czlonkowskich o przyspieszenie — o nie
wigcej niz dwa miesigce w pierwszym kwartale roku budzetowego —
zapisu jednej dwunastej lub czgéci jednej dwunastej kwot w budzecie
w odniesieniu do zasobow wiasnych opartych na VAT i zasobéw wlas-
nych opartych na DNB, z uwzglednieniem wptywu, jaki na te zasoby
ma obnizka brutto przyznana Danii, Niemcom, Niderlandom, Austrii
i Szwecji.

Z zastrzezeniem akapitu trzeciego, w odniesieniu do szczegdlnych
potrzeb zwigzanych z pokryciem wydatkow europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 (?) i z kolejnymi odpowied-
nimi przepisami prawodawstwa Unii oraz w zaleznosci od stanu
$rodkow finansowych Unii, Komisja moze zwr6ci¢ si¢ do panstw czlon-
kowskich o przyspieszenie — w pierwszych szeSciu miesigcach roku
budzetowego — zapisu nie wyzszego niz dodatkowa potowa jednej
dwunastej kwot w budzecie w odniesieniu do zasobow wtasnych opar-
tych na VAT i zasobéw wilasnych opartych na DNB, z uwzglgdnieniem
wplywu, jaki na te zasoby ma obnizka brutto przyznana Danii,
Niemcom, Niderlandom, Austrii i Szwecji.

Catkowita kwota, o przyspieszenie ktorej Komisja moze zwrocié si¢ do
panstw czlonkowskich na podstawie akapitow pierwszego i drugiego
w tym samym miesigcu, w zadnym wypadku nie moze przekraczad
kwoty odpowiadajacej dwom dodatkowym dwunastym czeSciom.

Po pierwszych szesciu miesigcach wymagany miesieczny zapis nie
moze przekroczy¢ jednej dwunastej zasoboéw wilasnych opartych na
VAT i zasobow wlasnych opartych na DNB, przy czym musi si¢ on
mie$ci¢ w granicach kwot zapisanych w budzecie na ten cel.

Komisja powiadamia o tym panstwa czlonkowskie z wyprzedzeniem,
nie pdzniej niz dwa tygodnie przed zapisem wymaganym na podstawie
akapitow pierwszego i drugiego.

Komisja informuje panstwa cztonkowskie z odpowiednim wyprzedze-
niem — nie pozniej niz sze$¢ tygodni przed zapisem wymaganym na
podstawie akapitu drugiego — o tym, ze zamierza zwroci¢ si¢ o doko-
nanie takiego zapisu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce przepisy dotyczace ptatnosci bezposrednich
dla rolnikdéw na podstawie systemow wsparcia w ramach wspoélnej polityki
rolnej oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 637/2008 i rozporza-
dzenie Rady (WE) nr 73/2009 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 608).

(?>) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego,
Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaré6w Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 320).
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Ust. 4 dotyczacy kwoty, ktora ma by¢ zapisywana w styczniu kazdego
roku, oraz ust. 5 majacy zastosowanie w przypadku, gdy budzet nie
zostal ostatecznie przyjety przed rozpoczgciem roku budzetowego,
stosuja si¢ do tych zaliczkowych zapisow.

Panstwa cztonkowskie moga, na zasadzie wyjatku i w nalezycie uzasad-
nionych przypadkach, zwréci¢ si¢ do Komisji o udzielenie zezwolenia
na wczesniejsze udostgpnieniec zasobow wilasnych opartych na VAT
i zasobow wlasnych opartych na DNB, w szczeg6lnosci w kontek$cie
budzetow korygujacych na koniec roku, z uwzglednieniem wplywu, jaki
na te zasoby ma obnizka brutto przyznana Danii, Niemcom,
Niderlandom, Austrii i Szwecji. Kazdej ptatnosci zaliczki dokonuje si¢
z wyprzedzeniem co najmniej siedmiu dni roboczych, a zainteresowane
panstwo czlonkowskie musi nalezycie uzasadni¢ swoj wniosek. Komisja
ocenia wniosek, biorgc pod uwage stan $rodkéw finansowych oraz
swoje potrzeby w zakresie ptynnosci finansowej. Panstwo cztonkowskie
moze zrealizowaé platnos$¢ zaliczki wylacznie po uzyskaniu zezwolenia
od Komisji. Wszelkie dodatkowe koszty zwigzane z wcze$niejszym
udostgpnieniem zasobow wiasnych opartych na VAT i zasobow wlas-
nych opartych na DNB ponosi panstwo czlonkowskie, ktore wystgpito
z takim wnioskiem.

3. Wszelkie zmiany jednolitej stawki zasobow wlasnych opartych na
VAT, stawki zasobow wtlasnych opartych na DNB oraz finansowania
obnizki brutto przyznanej Danii, Niemcom, Niderlandom, Austrii
i Szwecji wymagaja ostatecznego przyjecia budzetu korygujacego oraz
powoduja konieczno$¢ ponownych dostosowan dwunastych czesci,
ktore zostaty zapisane od poczatku roku budzetowego.

Takich ponownych dostosowan dokonuje si¢ przy pierwszym zapisie po
ostatecznym przyjeciu budzetu korygujacego, jezeli zostal on przyjety
przed szesnastym dniem miesiaca. W przeciwnym razie te ponowne
dostosowania dokonywane s przy drugim zapisie po ostatecznym przy-
jeciu tego budzetu. W drodze odstgpstwa od art. 10 rozporzadzenia
finansowego te ponowne dostosowania zapisywane sg na rachunkach
w odniesieniu do roku budzetowego, ktorego dotyczy dany budzet kory-

gujacy.

4. Obliczenia dwunastej czgsci dotyczacej stycznia kazdego roku
budzetowego dokonuje si¢ w oparciu o kwoty przewidziane w projekcie
budzetu, o ktérym mowa w art. 314 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE), i przelicza na waluty krajowe wedlug kursu
wymiany obowigzujacego pierwszego dnia notowan nastgpujacego po
15 grudnia roku kalendarzowego, ktory poprzedza dany rok budzetowy.
Dostosowanie dokonywane jest przy zapisie dotyczacym nastgpnego
miesigca.

5. Jezeli ostatecznie przyjecie budzetu nie miato miejsca co najmniej
dwa tygodnie przed zapisem dotyczacym stycznia nastgpnego roku
budzetowego, pierwszego dnia roboczego kazdego miesigca, w tym
stycznia, panstwa czlonkowskie dokonuja zapisu jednej dwunastej
kwoty zasobow wilasnych opartych na VAT i zasobéw wiasnych opar-
tych na DNB, z uwzglednieniem wplywu, jaki na te zasoby ma obnizka
brutto przyznana Danii, Niemcom, Niderlandom, Austrii i Szwecji,
zgodnie z zapisami w ostatnim ostatecznie przyjetym budzecie. Dosto-
sowanie dokonywane jest w pierwszym terminie wymagalnosci naste-
pujacym po ostatecznym przyjeciu budzetu, jezeli budzet zostat przyjety
przed szesnastym dniem miesigca. W przeciwnym razie dostosowania
dokonuje si¢ w drugim terminie wymagalno$ci nastepujacym po osta-
tecznym przyjeciu budzetu.
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6. Nie dokonuje si¢ zadnego dalszego przegladu finansowania
obnizki brutto przyznanej Danii, Niemcom, Niderlandom, Austrii
i Szwecji w przypadku zmian danych dotyczacych DNB zgodnie z art. 2
ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/516 ().

Artykul 10b

Dostosowania zasobow wlasnych opartych na VAT i na DNB
z poprzednich lat budzetowych

1. Na podstawie rocznego sprawozdania dotyczacego podstawy
zasobow wiasnych opartych na VAT, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1
rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1553/89, kazde panstwo cztonkow-
skie jest obcigzane w roku nastgpujacym po roku przekazania tego
sprawozdania kwota obliczong w oparciu o informacje zawarte w tym
sprawozdaniu, przy zastosowaniu jednolitej stawki przyjetej dla roku
budzetowego, ktoérego sprawozdanie dotyczy, a na jego rachunek zapi-
sywanych jest 12 ptatno$ci dokonanych w odniesieniu do tego roku
budzetowego. Niemniej jednak podstawa zasobow wilasnych opartych
na VAT kazdego panstwa cztonkowskiego, do ktdrej to podstawy stoso-
wana jest powyzsza stawka, nie moze przekracza¢ okreSlonej w art. 2
ust. 1 lit. b) decyzji 2014/335/UE, Euratom procentowej wartosci DNB
tego panstwa, o ktorym to dochodzie mowa w art. 2 ust. 7 akapit
pierwszy tej decyzji.

2. Wszelkie korekty podstawy zasobow wiasnych opartych na VAT
na mocy art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1553/89
powodujg — w odniesieniu do kazdego zainteresowanego panstwa czton-
kowskiego, ktorego podstawa, z uwzglednieniem tych korekt, nie prze-
kracza warto$ci procentowych okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. b) i art. 10
ust. 2 decyzji 2014/335/UE, Euratom — konieczno$¢ dokonania naste-
pujacych dostosowan salda okreslonego zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykuhu:

a) korekty na mocy art. 9 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (EWG,
Euratom) nr 1553/89 dokonane do dnia 31 lipca powoduja koniecz-
no$¢ ogolnego dostosowania w roku nastepnym;

b) szczegdlne dostosowanie mozna jednak zosta¢ zapisane w kazdym
momencie, jezeli zainteresowane panstwo cztonkowskie i Komisja
dojda do porozumienia zgodnie z art. 9 ust. 1 akapit pierwszy
rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1553/89;

¢) jezeli $rodki przyjete przez Komisje na mocy art. 9 ust. 1 akapit
drugi rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1553/89 w celu skorygo-
wania podstawy prowadza do szczeg6lnego dostosowania zapisow
na rachunku, o ktéorym mowa w art. 9 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia, dostosowania takiego dokonuje si¢ w dniu wyznaczonym
przez Komisje¢ na podstawie tych §rodkow.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/516 z dnia
19 marca 2019 r. w sprawie harmonizacji dochodu narodowego brutto
w cenach rynkowych oraz uchylajace dyrektywe Rady 89/130/EWG, Euratom
i rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1287/2003 (rozporzadzenie DNB)
(Dz.U. L 91 z 29.3.2019, s. 19).
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Zmiany DNB, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego artykutu, stanowig
rowniez podstawe dostosowania salda kazdego panstwa cztonkow-
skiego, ktorego podstawa zasobow wilasnych opartych na VAT,
z uwzglednieniem korekt, o ktorych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustgpu, nie przekracza warto$ci procentowych okreslonych
w art. 2 ust. 1 lit. b) i art. 10 ust. 2 decyzji 2014/335/UE, Euratom.

3. Na podstawie danych liczbowych dotyczacych catkowitego DNB
w cenach rynkowych oraz jego sktadnikow za poprzedni rok, dostar-
czonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE, Euratom) nr 1287/2003, kazde panstwo cztonkowskie jest
obcigzane w roku nastgpujacym po roku dostarczenia danych liczbo-
wych kwotg obliczong przez zastosowanie do jego DNB stawki przy-
jetej dla roku poprzedzajacego rok dostarczenia tych danych, a na jego
rachunek zapisywane sg ptatnosci dokonane w ciggu tego roku.

4. Wszelkie zmiany DNB z poprzednich lat budzetowych zgodnie
z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1287/2003, z zastrze-
zeniem jego art. 5, sg dla kazdego zainteresowanego panstwa cztonkow-
skiego podstawg dostosowania salda okreslonego zgodnie z ust. 3
niniejszego artykutu. Po dniu 30 listopada czwartego roku nastepuja-
cego po danym roku budzetowym zadne zmiany DNB nie bedg juz
uwzgledniane, z wyjatkiem kwestii zgloszonych przed uptywem tego
terminu przez Komisj¢ lub panstwo cztonkowskie.

5. Dla kazdego panstwa czlonkowskiego Komisja oblicza rdznicg
pomigdzy kwotami wynikajacymi z dostosowan, o ktéorych mowa
w ust. 1-4, z wyjatkiem szczegdlnych dostosowan na mocy ust. 2 lit. b)
i ¢), a iloczynem catkowitych kwot dostosowan oraz wyrazonego
procentowo stosunku DNB tego panstwa czlonkowskiego do DNB
wszystkich panstw czlonkowskich, zgodnie ze stanem majacym zasto-
sowanie na dzien 15 stycznia w stosunku do obowiazujacego budzetu
na rok nastgpujacy po roku dostarczenia danych na potrzeby dostoso-
wania (,,kwota netto”).

Do celow powyzszego obliczenia kwoty przeliczane sa z walut krajo-
wych na euro po kursach wymiany z ostatniego dnia notowan roku
kalendarzowego poprzedzajacego rok zapisu na rachunkach, opubliko-
wanych w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej serii C.

Komisja informuje panstwa cztonkowskie o kwotach bedacych wyni-
kiem tego obliczenia przed dniem 1 lutego roku nast¢pujacego po roku
dostarczenia danych na potrzeby dostosowan. Kazde panstwo cztonkow-
skie zapisuje kwote netto na rachunku, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1,
w pierwszym dniu roboczym marca roku nastepujacego po roku,
w ktorym Komisja poinformowala panstwa czlonkowskie o kwotach
bedacych wynikiem obliczenia.

Termin ptatnosci przez panstwa czlonkowskie dostosowan ma réwniez
zastosowanie do kwot, w odniesieniu do ktérych Komisja przekazata
informacje przed dniem 3 maja 2022 r.
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6.  Operacje, o ktorych mowa w ust. 1-5 niniejszego artykutu, sa
operacjami po stronie dochodéw w odniesieniu do roku budzetowego,
w ktéorym maja one zosta¢ zapisane na rachunku, o ktorym mowa
w art. 9 ust. 1.

Artykut 11

Dostosowanie przy opt-out

1. Jezeli, stosownie do postanowien TFUE i jego protokotow 21 i 22,
panstwo czlonkowskie nie uczestniczy w finansowaniu szczego6lnego
dziatania lub polityki Unii, jest ono uprawnione do obliczonego zgodnie
z przepisami ust. 2 niniejszego artykutu dostosowania kwoty, jaka wpta-
cito na poczet zasobow wilasnych w odniesieniu do kazdego roku,
w ktérym nie uczestniczyto w finansowaniu.

2. Komisja oblicza dostosowanie w ciggu roku nastgpujacego po
danym roku budzetowym.

Obliczenia dokonuje si¢ na podstawie nast¢gpujacych danych liczbowych
zwigzanych z odno$nym rokiem budzetowym:

a) catkowitego DNB w cenach rynkowych i jego sktadnikow, dostar-
czonego przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 2 ust. 2
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1287/2003;

b) wyniku budzetu w zakresie wydatkéw operacyjnych odpowiadaja-
cych danemu $rodkowi lub danej polityce.

Dostosowanie jest rowne iloczynowi catkowitej kwoty odno$nych
wydatkow, z wyjatkiem wydatkow finansowanych przez uczestniczace
panstwa trzecie, oraz wyrazonego procentowo stosunku DNB panstwa
cztonkowskiego uprawnionego do dostosowania do DNB wszystkich
panstw cztonkowskich. Dostosowanie jest finansowane przez uczestni-
czace panstwa czlonkowskie wedlug skali ustalonej na podstawie
stosunku ich odno$nych DNB do DNB wszystkich uczestniczacych
panstw cztonkowskich. Do celow obliczenia dostosowania kwoty prze-
licza si¢ z waluty krajowej na euro wedtug kursu wymiany obowigzu-
jacego w ostatnim dniu notowan w roku kalendarzowym poprzedza-
jacym dany rok budzetowy, opublikowanych w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej serii C.

Dostosowania za kazdy dany rok dokonuje si¢ tylko jeden raz i jest ono
ostateczne w przypadku poézniejszej modyfikacji wielkosci DNB.

3. Komisja w odpowiednim czasie powiadamia panstwa cztonkow-
skie o kwotach dostosowania, tak aby mogly one wplaci¢ je na rachu-
nek, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
w pierwszym dniu roboczym grudnia.

Artykut 12
Odsetki od kwot udostepnionych z op6znieniem
1. Kazde opoznienie w dokonaniu zapisu na rachunku, o ktérym

mowa w art. 9 ust. 1, pocigga za sobg konieczno$¢ zaplaty odsetek
przez dane panstwo cztonkowskie.
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W przypadku tradycyjnych zasobéw wlasnych, o ktérych mowa w art. 2
ust. 1 lit. a) decyzji Rady (EU, Euratom) 2020/2053 (1), odsetki nalezne
sa za okres rozpoczynajacy si¢ od momentu, w ktérym dana kwota
powinna byla zosta¢ udostgpniona, az do momentu faktycznego wpta-
cenia tej kwoty na rachunek Komisji, o ktorym mowa w art. 9.

Bez uszczerbku dla art. 13 ust. 1 oraz pod warunkiem ze kwota zostala
ustalona zgodnie z art. 2, terminowo zapisana na odrgbnym rachunku
zgodnie z art. 6 i byla przechowywana na odrgbnych rachunkach
zgodnie z art. 13 ust. 2, odsetki nie sa nalezne za okres pigciu lat od
daty ustalenia kwoty.

W przypadku wniesienia odwotania do organu administracyjnego lub do
sadu okres pigciu lat rozpoczyna bieg po wydaniu, przekazaniu lub
opublikowaniu ostatecznej decyzji. W przypadku otrzymania ptatnosci
czesciowych okres pigciu lat rozpoczyna bieg najpdzniej w dniu doko-
nania ostatniej zaplaty, o ile nie powoduje ona wygasni¢cia wierzytel-
nosci.

2. W przypadku zasobow wiasnych opartych na VAT i na DNB
odsetki sa nalezne wylacznie w odniesieniu do opdznien w zapisywaniu
kwot:

a) o ktorych mowa w art. 10a;

b) bedacych wynikiem obliczenia, o ktérym mowa w art. 10b ust. 5
akapit pierwszy, w momencie okre$lonym w akapicie trzecim tego
ustepu;

¢) bedacych wynikiem szczegdlnych dostosowan odnoszacych si¢ do
zasobow wlasnych opartych na VAT na mocy art. 10b ust. 2 lit. ¢)
niniejszego rozporzadzenia, w terminie okres§lonym przez Komisje
stosownie do $rodkow, jakie podjeta ona na mocy art. 9 ust. 1 akapit
drugi rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1553/89;

d) bedacych wynikiem niedostarczenia przez panstwo czltonkowskie
korekt danych dotyczacych DNB, niezbednych do podjecia kwestii
zgloszonych przez Komisj¢ lub przez panstwo czlonkowskie, o czym
mowa w art. 10b ust. 4, w jednoznacznym terminie ustalonym przez
Komisje. Odsetki z tytutu dostosowan bedacych wynikiem takich
korekt oblicza si¢ poczawszy od pierwszego dnia roboczego czerwca
roku nastepujacego po roku, w ktorym uplynal jednoznaczny termin
ustalony przez Komisje.

3.  Odstgpuje si¢ od odzyskania kwot odsetek nizszych niz
1000 EUR

4. W przypadku panstw cztonkowskich nalezacych do unii gospodar-
czej i walutowej stopa procentowa jest rowna stopie publikowanej
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej serii C, ktora Europejski
Bank Centralny stosowat do swoich gldwnych operacji refinansujacych
w pierwszym dniu miesigca wymagalnosci, Iub 0 %, w zalezno$ci od
tego, ktora z nich jest wyzsza, powigkszonej o 2,5 punktu procento-
wego.

(") Decyzja Rady (UE, Euratom) 2020/2053 z dnia 14 grudnia 2020 r. w sprawie

systemu zasobow wiasnych Unii Europejskiej oraz uchylajaca decyzje
2014/335/UE, Euratom (Dz.U. L 424 z 15.12.2020, s. 1).
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Stopa ta podwyzszana jest o 0,25 punktu procentowego za kazdy
miesigc opdznienia.

Laczne podwyzszenie na mocy akapitow pierwszego i drugiego nie
moze przekroczy¢ 14 punktéw procentowych. Ograniczenie podwyz-
szenia do 14 punktéw procentowych stosuje si¢ do kazdego przypadku,
w ktorym zainteresowane panstwo cztonkowskie nie zostato powiado-
mione o kwocie odsetek przed dniem 3 maja 2022 r. Podwyzszong
stope stosuje si¢ w odniesieniu do catego okresu opdznienia, o ktorym
mowa w ust. 1.

5. W przypadku panstw cztonkowskich nienalezacych do unii gospo-
darczej i walutowej stopa procentowa jest rowna stopie, ktorg banki
centralne stosowaly do swoich glownych operacji refinansujgcych
w pierwszym dniu odno$nego miesiaca, lub 0 %, w zalezno$ci od
tego, ktora z nich jest wyzsza, powigkszonej o 2,5 punktu procento-
wego. W przypadku panstw cztonkowskich, dla ktérych stopa banku
centralnego nie jest dost¢gpna, stopa procentowa jest rowna stopie
najblizszej jej rownowartosci, ktorg stosowano w pierwszym dniu
odnos$nego miesigca na rynku pienigznym danego panstwa cztonkow-
skiego, lub 0 %, w zaleznosci od tego, ktora z nich jest wyzsza, powigk-
szonej o 2,5 punktu procentowego.

Stopa ta podwyzszana jest o 0,25 punktu procentowego za kazdy
miesigc opdznienia.

Laczne podwyzszenie na mocy akapitow pierwszego i drugiego nie
moze przekroczy¢ 14 punktéw procentowych. Ograniczenie podwyz-
szenia do 14 punktéw procentowych stosuje si¢ do kazdego przypadku,
w ktorym zainteresowane panstwo cztonkowskie nie zostato powiado-
mione o kwocie odsetek przed dniem 3 maja 2022 r.. Podwyzszong
stope stosuje si¢ w odniesieniu do catego okresu opdznienia, o ktorym
mowa w ust. 1.

6. Do zaptaty odsetek, o ktorych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu, stosuje si¢, odpowiednio, art. 9 ust. 2 i 3.

Artykut 13

Naleznosci niesciggalne

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja wszystkie wymagane S$rodki,
aby kwota odpowiadajgca nalezno$ciom ustalonym na mocy art. 2
zostata udostgpniona Komisji zgodnie z przepisami niniejszego
rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie sg zwolnione z obowigzku udostepniania
Komisji kwot odpowiadajacych naleznosciom ustalonym na podstawie
art. 2, ktore okaza si¢ niesciggalne z ktoregokolwiek z nastgpujacych
wzgledow:

a) dzialania sity wyzszej;

b) innych przyczyn, powstalych nie z ich winy.

Panstwa czlonkowskie sa rowniez zwolnione z obowigzku udostep-
niania Komisji kwot odpowiadajacych nalezno$ciom ustalonym na
podstawie art. 2 w przypadku, gdy udowodnig, ze btad popelniony
przez dane panstwo cztonkowskie po ustaleniu tych naleznosci — taki,
jak te prowadzace do spdznionego zapisu na odrgbnych rachunkach —
nie mial wptywu na nie$ciggalno$¢ kwoty odpowiadajacej naleznosciom
na podstawie art. 2.;.
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Panstwa czlonkowskie moga zosta¢ zwolnione z obowigzku postawienia
do dyspozycji Komisji kwot odpowiadajacych naleznosciom ustalonym
na mocy art. 2 w przypadku, gdy naleznos$ci te okazg si¢ nieSciggalne
z uwagi na odroczenie zapisu na rachunkach lub opoznienie powiado-
mienia o dlugu celnym, tak aby nie utrudnia¢ postgpowania karnego
w sprawie majacej wplyw na interesy finansowe Unii.

Niesciggalnos¢ kwot ustalonych naleznos$ci stwierdzona zostaje decyzja
wiasciwych organdow administracyjnych, po ustaleniu przez nie, ze kwot
tych nie mozna uzyskac.

Kwoty ustalonych naleznos$ci uznaje si¢ za nie$ciggalne najpdzniej po
uptywie pigciu lat od dnia ustalenia kwoty zgodnie z art. 2 lub, w przy-
padku wniesienia odwotania do organu administracyjnego badz do sadu,
po tym, jak wydana, przekazana lub opublikowana zostanie ostateczna
decyzja.

W przypadku otrzymania platnosci czgsciowych okres pigciu lat
rozpoczyna bieg najp6zniej w dniu dokonania ostatniej zaplaty, o ile
nie powoduje ona wygasni¢cia wierzytelnosci.

Kwoty, ktorych niesciggalno$¢ stwierdzono lub kwoty uznawane za
nieSciggalne, zostajg ostatecznie usunigte z odrgbnych rachunkow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 3 akapit drugi. Zostaja one wykazane
w zalgczniku do kwartalnego sprawozdania, o ktorym mowa w art. 6
ust. 4 akapit pierwszy i, w stosownych przypadkach, w kwartalnych
opisach, o ktorych mowa w art. 5 rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 608/2014.

3. W ciggu trzech miesi¢gcy od dnia wydania decyzji administracyj-
nej, o ktorej mowa w ust. 2, lub zgodnie z terminami, o ktérych mowa
w tym ustepie, panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji sprawozdanie
zawierajace informacje o przypadkach, w ktérych zastosowano przepisy
ust. 2, pod warunkiem ze ustalone naleznos$ci, ktorych te przypadki
dotycza, przekraczaja kwote 100 000 EUR.

Sprawozdanie to zawiera wszystkie informacje niezb¢dne do petlnego
zbadania przyczyn, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a) i b) niniejszego
artykutu, ktoére nie pozwolily zainteresowanym panstwom cztonkow-
skim na udostgpnienie odno$nych kwot, oraz dziatan, jakie panstwa
cztonkowskie podjety w celu ich odzyskania w danym przypadku lub
przypadkach.

Sprawozdanie sporzadza si¢ na formularzu sporzadzonym przez
Komisje. W tym celu Komisja przyjmuje akty wykonawcze. Te akty
wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej
mowa w art. 16 akapit drugi.

4. W ciaggu trzech miesigcy od otrzymania sprawozdania, o ktérym
mowa w ust. 3, Komisja przekazuje swoje uwagi zainteresowanemu
panstwu cztonkowskiemu. Komisja moze jednokrotnie przedtuzy¢ ten
termin o kolejne trzy miesiace oraz odpowiednio informuje o tym zain-
teresowane panstwo czlonkowskie.
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Komisja moze zwroci¢ si¢ z wnioskiem o dodatkowe informacje.
W takich przypadkach termin przewidziany w akapicie pierwszym
rozpoczyna bieg w dniu otrzymania dodatkowych informacji, o ktore
si¢ zwrocono. Zainteresowane panstwo cztonkowskie przekazuje dodat-
kowe informacje w ciggu trzech miesigcy. Na wniosek zainteresowa-
nego panstwa czlonkowskiego termin ten przedtuza si¢ jednokrotnie
o kolejne trzy miesigce.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie nie moze dostarczy¢ jakich-
kolwiek dodatkowych informacji, o ktére zwrocita si¢ Komisja, moze
powiadomi¢ o tym Komisje. Komisja przekazuje wowczas swoje osta-
teczne uwagi w ciggu trzech miesigcy od daty otrzymania tego powia-
domienia na podstawie dostgpnych informacji. Komisja moze prze-
dluzy¢ ten termin jednokrotnie o kolejne trzy miesigce oraz odpo-
wiednio poinformowaé¢ o tym zainteresowane panstwo cztonkowskie.

5. Jezeli panstwo cztonkowskie i Komisja nie zgadzajg si¢ w sprawie
wzgledow, o ktorych mowa w ust. 2, panstwo cztonkowskie moze
zwroci¢ si¢ do Komisji o przeprowadzenie przegladu jej uwag zgodnie
z art. 13b.

ROZDZIAL Illa

PLATNOSCI OBJETE  ZASTRZEZENIAMI I PROCEDURA
PRZEGLADU

Artykut 13a

Platnos$ci objete zastrzezeniami

1. W przypadku braku zgody migdzy panstwem czlonkowskim
a Komisja dotyczacego kwot tradycyjnych zasoboéw wiasnych naleznych
budzetowi Unii lub dotyczacego kwot VAT objetych $rodkami,
o ktorych mowa w art. 12 ust. 2 lit. ¢), panstwo cztonkowskie moze,
dokonujac ptatnosci spornej kwoty, zglosi¢ zastrzezenia w odniesieniu
do stanowiska Komisji.

Panstwa czlonkowskie przekazuja informacje dotyczace tych zastrzezen,
w przypadku kwot zwigzanych z tradycyjnymi zasobami wilasnymi —
wraz z miesi¢gcznym sprawozdaniem, o ktérym mowa w art. 6 ust. 4,
a w przypadku kwot zwigzanych z zasobami wilasnymi opartymi na
VAT — wraz ze sprawozdaniem, o ktéorym mowa w art. 10b ust. 1.
Panstwa cztonkowskie jak najszybciej powiadamiaja Komisje o wyco-
faniu zastrzezen.

2. Jezeli brak zgody, o ktorym mowa w ust. 1, zostanie rozstrzyg-
nigty na korzy$¢ panstwa cztonkowskiego, Komisja zezwala temu
panstwu cztonkowskiemu na odliczenie zaptaconej kwoty od jego
kolejnej lub kolejnych platnosci z tytulu zasoboéw wiasnych.

3. Zapisanie na rachunku na podstawie art. 9 platnosci objetej
zastrzezeniem przerywa bieg okresu, za ktdry naliczane sa odsetki,
o ktorych mowa w art. 12.

4. Do konca wrzesénia kazdego roku Komisja przedstawia roczng note
informacyjng przedstawiajacg zestawienie tgcznej kwoty platnosci obje-
tych zastrzezeniami oraz laczng kwote¢ odpowiadajaca zastrzezeniom
wycofanym w trakcie poprzedniego roku.
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Artykut 13b

Procedura przegladu

1. W przypadku braku zgody migdzy panstwem czlonkowskim
a Komisjg dotyczacego kwot tradycyjnych zasobow wilasnych naleznych
budzetowi Unii, panstwo czltonkowskie moze zwroci¢ si¢ do Komisji
o przeprowadzenie przegladu jej oceny w terminie sze$ciu miesigcy od
jej otrzymania. Wniosek taki musi zawiera¢ uzasadnienie wystapienia
z wnioskiem o przeglad oraz dowody i dokumenty potwierdzajace, na
ktorych si¢ opiera. Wniosek i nastgpujgca po nim procedura nie zmie-
niaja obowigzku udostgpniania przez panstwa czlonkowskie zasobow
wlasnych gdy sg one nalezne budzetowi Unii.

2. W ciggu trzech miesigcy od dnia otrzymania wniosku, o ktorym
mowa w ust. 1, Komisja powiadamia zainteresowane panstwo czton-
kowskie o swoich uwagach na temat uzasadnienia przedstawionego we
wniosku. W nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja moze prze-
dluzy¢ ten termin jednokrotnie o kolejne trzy miesigce oraz odpo-
wiednio poinformowac o tym zainteresowane panstwo cztonkowskie.

3. W przypadku gdy Komisja uzna za konieczne zwrdcenie si¢
o przekazanie dodatkowych informacji termin, o ktorym mowa w ust. 2,
rozpoczyna bieg w dniu otrzymania dodatkowych informacji, o ktore si¢
zwrdcita. Zainteresowane panstwo czlonkowskie przekazuje dodatkowe
informacje w ciggu trzech miesigcy od otrzymania wniosku Komisji
w sprawie dodatkowych informacji. Na wniosek zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego Komisja przedtuza ten termin jednokrotnie
o kolejne trzy miesigce.

4. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie nie moze przekazad
jakichkolwiek dodatkowych informacji, moze powiadomi¢ o tym
Komisje. Komisja powiadamia woéwczas o swoich uwagach na
podstawie dostgpnych informacji. W takim przypadku termin, o ktorym
mowa w ust. 2, rozpoczyna bieg w dniu otrzymania tego powiadomie-
nia.

5. Procedura przegladu konczy si¢ najpdzniej 2 lata po wystaniu
przez panstwo cztonkowskie wniosku o przeprowadzenie przegladu,
o ktorym mowa w ust. 1.

6. Panstwo cztonkowskie moze zwrdci¢ si¢ raz do roku z wnioskiem
0 zorganizowanie posiedzenia na wysokim szczeblu z Komisjag w celu
omoéwienia aktualnego stanu prac nad sprawami, ktore sa lub byly
przedmiotem procedury przegladu, oraz przeanalizowania ich z mys$la
0 ponownym rozwazeniu odnos$nych stanowisk i w dazeniu do wypra-
cowania porozumienia.

7.  Przy okazji ewentualnej zmiany niniejszego rozporzadzenia lub
najp6zniej do konca 2026 r. Komisja przeprowadzi ocen¢ funkcjono-
wania procedury przegladu, o ktoérej mowa w niniejszym artykule.
W ramach tej oceny przeprowadzone zostang konsultacje z panstwami
cztonkowskimi oraz uwzglednione zostang ich ustalenia i stanowiska.
W stosownych przypadkach Komisja przedlozy wnioski z mysla
o poprawie funkcjonowania procedury przegladu.
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ROZDZIAL IV
ZARZADZANIE ZASOBAMI PIENIEZNYMI

Artykut 14

Wymogi w zakresie zarzadzania zasobami pienieznymi

1. Komisja wykorzystuje kwoty wptacone na rachunki, o ktorych
mowa w art. 9 ust. 1, w zakresie niezbednym do zaspokojenia swoich
potrzeb gotowkowych wynikajacych z wykonania budzetu.

2. Jezeli potrzeby gotowkowe przewyzszaja aktywa na rachunkach,
Komisja moze wykorzysta¢ kwote wigksza niz catkowita kwota tych
aktywow z zastrzezeniem dostgpnosci srodkow w budzecie i w ramach
limitow zasobow wlasnych zapisanych w budzecie. W tym wypadku
Komisja powiadamia uprzednio panstwa czltonkowskie o wszelkich
mozliwych do przewidzenia zwigkszonych potrzebach.

3. W przypadku niewykonania zobowigzania  wynikajacego
z pozyczki zaciagnigtej lub gwarantowanej na podstawie rozporzadzen
i decyzji przyjetych przez Rade lub przez Parlament Europejski i Rade,
w okolicznoéciach, w ktorych Komisja nie moze uruchomi¢ innych
srodkow przewidzianych w uzgodnieniach finansowych majacych zasto-
sowanie do tych pozyczek w terminie zapewniajagcym wywiazanie si¢ ze
zobowigzan prawnych Unii wobec pozyczkodawcow, ust. 2 1 4 moga
by¢ tymczasowo stosowane, niezaleznie od warunkéw okreslonych
w ust. 2, w celu obstugi dlugéw Unii.

4. Z zastrzezeniem akapitu drugiego, rdéznica migdzy ogodltem
aktywow a potrzebami gotowkowymi jest dzielona mig¢dzy panstwa
czlonkowskie, w jak najwigkszym stopniu, proporcjonalnie do szacowa-
nych dochodéw budzetu uzyskanych od kazdego z tych panstw.

Przy zaspokajaniu swoich potrzeb gotowkowych, Komisja zmierza do
ograniczania skutkéw cigzacego na panstwach czlonkowskich zobowia-
zania do wplaty kwot ujemnych odsetek na podstawie art. 9 ust. 1
akapit trzeci, poprzez korzystanie w pierwszej kolejnosci z kwot wpta-
conych na odno$ne rachunki.

Artykut 15

Wykonanie zlecen platniczych

1. Panstwa cztonkowskie lub ich krajowe banki centralne wykonuja
zlecenia ptatnicze Komisji zgodnie z instrukcjami Komisji i nie pdzniej
niz w ciggu trzech dni roboczych od ich otrzymania. W przypadku
transakcji przeptywow gotowkowych panstwa czlonkowskie Iub ich
krajowe banki centralne wykonuja zlecenia w terminie wymaganym
przez Komisj¢, ktora — z wylaczeniem wyjatkowych przypadkow —
powiadamia je co najmniej jeden dzien przed terminem, w ktoérym
dane zlecenie ma zosta¢ wykonane.

2. Panstwa czlonkowskie Iub ich krajowe banki centralne przesylaja
Komisji, drogg elektroniczng i nie pdzniej niz drugiego dnia roboczego
po wykonaniu kazdej transakcji, wycigg z rachunku wykazujacy
odnos$ne przeptywy.
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ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 16
Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Zasobow Wtasnych,
o ktorym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 608/2014.

Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 17
Przepisy przejsciowe dotyczace stopy procentowej
Stopa procentowa przewidziana w art. 11 rozporzadzenia (WE, Eura-
tom) nr 1150/2000 w wersji sprzed wejScia w zycie rozporzadzenia
Rady (WE, Euratom) nr 2028/2004 (') obowigzuje nadal przy obliczaniu

odsetek od opo6znionych platnosci, gdy termin wymagalnosci przypada
przed 1 grudnia 2004 r.

Artykut 18

Uchylenie
1. Z zastrzezeniem ust. 2, rozporzadzenie (WE, Euratom) nr
1150/2000 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r.

2. Art. 10 ust. 7a rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1150/2000 traci
moc ze skutkiem od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

3. Odestania do wuchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako
odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji
w zalgczniku II.

Artykut 19
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w dniu wejscia w zycie decyzji
2014/335/UE, Euratom.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.

(") Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2028/2004 z dnia 16 listopada
2004 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1150/2000 wykonujace
decyzje 94/728/WE, Euratom w sprawie systemu $rodkow wilasnych
Wspolnot (Dz.U. L 352 z 27.11.2004, s. 1).



02014R0609 — PL — 03.05.2022 — 002.001 — 20

ZALACZNIK 1

UCHYLONE ROZPORZADZENIE I WYKAZ JEGO KOLEJNYCH ZMIAN

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1150/2000 (Dz.U. L 130 z 31.5.2000, s. 1)
Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2028/2004 (Dz.U. L 352 z 27.11.2004, s. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 105/2009 (Dz.U. L 36 z 52.2009, s. 1)
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ZALACZNIK 11

Rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1150/ Niniejsze rozporzadzenic

2000
art. 1 —
— art. 1
art. 2 art. 2
art. 3 akapit pierwszy, drugi i trzeci art. 3 akapit pierwszy, drugi i trzeci
— art. 3 akapit czwarty
art. 4 art. 4
art. 5 art. 5
art. 6 ust. 112 art. 6 ust. 112
art. 6 ust. 3 lit. a) art. 6 ust. 3 akapit pierwszy
art. 6 ust. 3 lit. b) art. 6 ust. 3 akapit drugi
art. 6 ust. 3 lit. ¢) art. 6 ust. 3 akapit trzeci
art. 6 ust. 3 lit. d) art. 6 ust. 3 akapit czwarty

art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. a) | art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. a)
zdanie pierwsze

art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. a) | art. 6 ust. 4 akapit drugi
zdanie drugie

art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. b) | art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. b)
zdanie pierwsze

art. 6 ust. 4 akapit pierwszy lit. b) [ art. 6 ust. 4 akapit trzeci
zdanie drugie

art. 6 ust. 4 akapit drugi art. 6 ust. 4 akapit czwarty
art. 6 ust. 5 —

art. 7 art. 7

art. 8 akapit pierwszy art. 8

art. 8 akapit drugi —

art. 9 ust. 1 art. 9 ust. 1

art. 9 ust. la art. 9 ust. 2

art. 9 ust. 2 art. 9 ust. 3

art. 10 ust. 1, 2,3,4,5, 617 art. 10 ust. 1, 2,3,4,5, 617
art. 10 ust. 8 art. 10 ust. 8 akapit pierwszy
art. 10 ust. 9 art. 10 ust. 9

art. 10 ust. 10 —

art. 10a art. 11
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Rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1150/

Niniejsze rozporzadzenie

2000
art. 11 ust. 1 art. 12 ust. 1 akapit pierwszy
— art. 12 ust. 1 akapit drugi
art. 11 ust. 2, 31 4 art. 12 ust. 2, 31 4
art. 12 ust. 1, 2,31 4 art. 14
art. 12 ust. 5 akapit pierwszy art. 15 ust. 1
art. 12 ust. 5 akapit drugi art. 15 ust. 2
art. 15 —
art. 16 akapit pierwszy i drugi —
art. 16 akapit trzeci art. 10 ust. 8 akapit drugi
art. 17 ust. 112 art. 13 ust. 112
art. 17 ust. 3 akapit pierwszy art. 13 ust. 3 akapit pierwszy
art. 17 ust. 3 akapit drugi —
art. 17 ust. 3 akapit trzeci art. 13 ust. 3 akapit drugi
— art. 13 ust. 3 akapit trzeci
art. 17 ust. 4 art. 13 ust. 4
art. 17 ust. 5 —
art. 18 _
art. 19 —
art. 20 —
art. 21 —
— art. 16
art. 21a art. 17
art. 22 —
art. 23 —
— art. 18
— art. 19
Zatacznik

Zatacznik 1

Zatacznik 11
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